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AVANT REM+ er udstyr, der anvendes til maling af akustiske karakteristika i det
virkelige gre pa hgreapparater in-situ. Udstyret foretager malingerne af akustiske
karakteristika i det virkelige @gre pa hgreapparater pa et givet menneskegre og
opfylder de internationale standarder ANSI S-3.46 og IEC 61669.

Manualen antager, at systemhardwaren, softwaren og driverne er installeret og
fungerer korrekt. Se Installationsvejledningen til Studio Software for hjezelp.
Installationsvejledningen er inkluderet i den originale AVANT REM indpakning i bade
trykte og PDF-formater.

Rammerne for denne manual er at fa dig “i gang” med dit AVANT REM (Real Ear
Measurement) system. Du henvises til det interaktive hjaelpesystem i softwaren for
yderligere oplysninger om funktioner og funktionalitet. Du kan tilga dette veerktgj
ved at trykke pa Fl-tasten nar som helst, eller klikke pa hjelpikonet eller
tekstmenuen med musen. Tilga disse ved at klikke pa fanen “Help” (Hjzelp) gverst pa
skeermen, og veelg “Help Topics” (Hjelpeemner). Velg et emne fra listen i fanen,
Index, (Stikord), og klik pa “Display”. Maleusikkerheden er +/- 1 dB.

Leer din AVANT REM+ at kende

Erklzering om tilsigtet anvendelse

AVANT serien af REM (Real Ear Measurement) udstyr maler lydniveauer direkte i
patientens grer. De anvendes til maling og tilpasning af hgreapparater til voksne og
bgrn. Sadanne malinger kan foretages med eller uden hgreapparat i grerne. De
anvendes ogsa til simulering af hgretab. REM kan foretage kortleegning af direkte
tale (Live Speech Mapping) (MedRx’s in-situ metode til at fa det rigtigt lige fra
begyndelsen). Dette udstyr skal betjenes af deri oplaerte professionelle med
uddannelse og/eller oplaering i audiometriomradet.

Erklaering om brugsanvisning:

AVANT REM+ (Real Ear Measurement) udstyret er beregnet til brug af professionelle
med uddannelse og/eller opleaering i audiometriomradet til evaluering af tilpasningen
af hgreapparater og til simulering af hgretab hos voksne og bgrn.

AVANT REM+ repraesenterer en ny praecisionstidsalder for in-situ verificering til din
klinik. Dette pc-baserede system, der er bade kompakt og robust, er USB-drevet og
understgtter ANSI og IEC Real Ear-tests. Softwaren inkluderer mal for DSL 1/0 5.0 og
NAL-NL-2.
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Transducere og tilbehgr

Brug tilbehgret, der fglger med REM+ anordningen. Brug af tilbehgr, der ikke er godkendt, kan ikke anbefales.

i &

Sondemikrofoner Hovedtelefoner (valgfri) Bluetooth Active hgijttaler USB-kabel Strgmforsyning til Bluetooth
hgjttaler
Ophaeng til sondemikrofon Jaevnstrgmsforsyning Bluetooth hgjttalerkabel Active skrivebordshgjttalere
(valgfri)
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Alternativ hgjttaler

AVANT REM Speech+

AN\ Bemaerk! De rgde og bla adaptere er inkluderet og skal fjernes for at
vedhafte 18 gage (1,0 mm) fritfelts-hgjttalerledninger, og derpa monteres
igen.

Montering af fritfelts-hgjttalerledninger:

Skruet Skruet
raekke rakke

Frakobl bade de rgde og bla stikforbindelser.

Seet en lille skruetraekker med lige kaerv pa de sma orange tapper, og tryk ned,
mens du szetter hgjttalerledningen i abningen, og fjern sa skruetraekkeren.
Tjek, om ledningen sidder fast.

Gentag dette, indtil alle hgjttalerledninger sidder fast, og st sa begge
stikforbindelser i udstyret som anfgrt ovenfor.

En 15V 2A DC strgmforsyning fra MedRx skal bruges, nar du bruger passive
Free Field -hgjttalere.
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Paszetning af ophaeng til sondemikrofon

7o N

1. Du skal bruge de to sondemikrofoner, ophaenget 4. Trykforsigtigt klemmen pa plads.
til sondemikrofonen og klemmen.

2. Seet krogen bag pa sondemikrofonen. Traek 5. Vend klemmen, og saet

krogen nedad, sa den gar pa plads omkring sondemikrofonledningerne i klemmen.
duppen.

g L8

3. Narden sidder p3, skulle de store Igkker kunne 6. Stgrre billede af klemmen med ledningerne isat. 7. Paseetning af ophaenget til sondemikrofonen er
tilpasses i stgrrelse. ferdig.
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Tilslutning af hgjttalerne

Forsiden af hgjttaleren placeres i en afstand pa
ca. 1 meter fra patienten til normal brug.

Det foretraekkes at sette hgjttaleren ind i

stremforsyningen, men den kan stremfgdes af

The red battery light To turn the speaker on _ ) i )
will illuminate when push and hold the first det indvendige batteri. Bluetooth-muligheden
charging. \ / symbol for 1 second. bruges ikke.
Reset the volume to maximum Hgjttalerens stremkabel er et USB “han A til
/ every time the speaker is ‘ mikro-B type”.
turned on. Push the + button until

beeping is heard.

Front Side of Speaker.

Plug power
cord in as
shown.

Plug cable into
speaker jack and
connect to your
REM+ as shown.

3;./

Optional Plugs.
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MedRx Studio-software
Oversigt

MedRx Studio softwaren kan kgre uafhaengigt af Noah-systemet eller TIMS®
Noah-kompatibelt Office-system.

Opstart af MedRx Studio-software

]

MedRx
Studio

Uafhaengig

e Dobbeltklik pa MedRx Studio-genvejen pa dit Windows
skrivebord.

D))

-

2 Med 2
Noah 4 3 T U D |xo'

Noah

e Start Noah.
e Vg en patient.
e Start MedRx Studio-modulet, og fglg Noah-procedurerne.

Basale softwarevalgmuligheder

Der er adskillige valgmuligheder, som ggr det muligt for brugere at tilpasse
MedRx Studio-softwaren til at opfylde deres behov.

Tilga disse muligheder ved at klikke pa indstillingshjulet i
gverste hgjre menulinje.

Med; Mo Clent Selecied -0 x
SLUE S&ENE (D2
AN
AUD REM LSM
g - L
pe— -
IMP HIT vo
HLS/MHA Tinnitus VRA
Med Rx
. ki

MedRx Studio-softwarens startskserm.

Ikoner kan vaelges afhaengig af dit udstyr.
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Default Templates

Global Default Print Template : | C:/ProgramData/MadRu/MedRxStudioB4/PrintTemplates/Audiogram.xmi -

aup: ‘ - ]

REM: ‘ -]

LS \ -

P | -

HIT: | -

o | -

HLS/MHA: ‘ -

Tineitus: -

VROR: \ -

Startskeermindstillingerne gg@r det muligt for dig at indstille
standardmoduler, databaser, printskabeloner og andet.

Med Ry, NoClient Selected - 0 X

°[ Hardware H Database ][ Users H Print H Localization H Color } (=] @
Administrator o

 Modules

Hearing Instrument Testin

Video Otoscopy

Hvis du har mere end ét MedRx-produkt, kan du vise/skjule modulerne med
startskaermens indstillinger.

BEMZ/RK: Husk, at mere information altid er til radighed i det interaktive
hjeelpesystem ved at klikke pa “?” ikonet i gverste hgjre hjgrne pa skeermen,
eller ved at trykke pa F1-tasten.

Kortleegning af direkte tale

Valg LSM fra hovedmenuen.
LSM

@verste veerktgjslinje

Ikonerne pa Vaerktgjslinje har fglgende funktioner:

00606 0000V0U0OOD
S 4| EOERS P

Vindue ovenpa
Kalibrering af slange
Kalibrering af hgjttaler
Gem session og afslut
Gem session

Udskriv

Vis journal

Vis indstillinger

Vis hjzelp

Flere muligheder

L ooNOU kA WNRE

[any
©

Ikonerne Flere muligheder har fglgende funktioner:
m 1. Gem den aktuelle session til en fil

2. Abn sessionen fra en fil
@ @ -— m v‘ 3. Ryd data fra den aktuelle test
IID gD _ 4. Sondemonitor
5. Kalibrering af mikrofon
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Nederste veerktgjslinje

Ikonerne pa Nederste vaerktgjslinje har fglgende funktioner:

Ikonet Skruenggle viser
valgmuligheder for:

1. Valg af gre

2. Stimulusvalg

. Visningstilstand

. Abn tilpasnings-funktion
. Start- og stopknapper

J e C

Left

v b~ W

P ‘a
Microphone e ISTS

01-Male V] 5

9 |

o Open Fit NV

<& Start
@ Stop

A @ | o

A

Ikonet Malvalg
konfigurerer:

1. Maltype

2. Klientoplysninger

3. Hgreapparatparametre

Target Type Y
Target Type: | NAL-NL2 1! - J

Chient
e Gender: | Female -
Age: |,‘.¢_\t -

Experience: lNu, User -

Language: | Nen-tanal -

General

Transducer: | AC hd

Use 8 ( No
~Hearing Aid
Ear Side: Leht Right
e Preset: Cpen (BTE] Load [F] || &
Style: [BTE v |

Veriting Size: |'Cper| -

Binaurak | } [ No
Tubing: [RITC -

Progeam Type: | Fast -

Ikonet Display konfigurerer,
hvilke mallinjer der skal L
vises pa maleskaermen.

Show AC (O]
Show UCL ®@
Shaw Target for Test Level (0]
Target (dB):

|-E-5 - 09 Add Target

Target S04B

Target G548

Target BB [oXi]

& BEMARK: Husk, at mere
information altid er til radighed i det
interaktive hjeelpesystem ved at klikke pa
hjeelpikonet eller trykke pa F1-tasten.
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Generelle LSM-muligheder

Klik pa indstillingshjulet i gverste hgjre menulinje.

Med (i,
e ) Fanen LSM indstiller
Erma—— - [ o
sorcs () ) standardvisning og standard
oot AR ) malniveauer.
Show Falling Peak: | o

Targets

Ocfouh Torget Leveis ety [ ] 2

e Fanen General (Generelt)
e P definerer standardudseendet
I —— for .testmlljgz)et for kortlaegning
sse B af direkte tale.

1 I D |

an

ocavesans o (NI ¢ ) » 2
ressency Rerge 2+ ()| 20 )

Measurement

Fanen Fitting (Tilpasning) indstiller standardtilpasningsreglen,
klientoplysninger, effekt og hgreapparatparametre.

%

Seneral
ting

Default Fatting Rules

REIG Fitting Rte: ([T v ] oa [ e
reas rng e | wss ) (R e ][ o

Default Cient

P

..\l

Default Output

Fanen Fitting (Tilpasning) indstiller ligeledes standard NAL eller DSL
standardindstillinger.

Default NAL settings

Limiting { Wideband ][ Multi-Channel]
Reference Position Undisturbed field

Wideband Signal Compression Threshold: 54

Coupler Target Type:

~Default DSL Settings

Verification Signal [ Pure Tone ][ Speech Noise }
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Fanen Signal indstiller signalerne, der vises pa skeermen for Fanen, REUR, indstiller standardudseendet og -enhederne vist pa
kortlaegning af direkte tale. REUR-grafen.

°‘ General ][m” REOR { LSM }[Pﬂm\'!llcs]

[ View

Shaw KEMAR Curve: No
Default Unit: EqSPL SPL

Fanen, REOR, indstiller standardudseendet og -enhederne vist pa
REOR-grafen.

Med i,

Vieaw

Dfoult Urits |—=|.Jﬁ|

Shaw REUR: |-|' Na ]
Fanen Shown Tests (Viste tests) indstiller testene, der vises i '
modulet for kortlaegning af direkte tale.

Medit,c

OEEN -~ |« [ o (o]

Fanen, Percentiles (Percentiler), indstiller standardudseendet og -
percentiler vist pa-grafen.

O | ~ |~ | - E=m

 View

0000
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Klargering til testning
Placering af hgjttalerne

19 ” _ 39 ”
(48 - 100 cm)

Korrekt placering af hgjttalere i forhold til patientens hgreapparater er kritisk
for at kunne foretage praecise og gentagelige malinger Saet patienten
saledes, at dennes gre befinder sig mellem 50 og 100 cm fra hgjttaleren.

Hgjttaleren er designet til at vaere i skrivebordshgjde. Nar der bruges direkte
tale-inputs, placeres patienten og hgjttalerne som vist nedenfor.

Kalibrering af hgjttal

Abn skarmen, Kalibrering af hgjttaler, ved

; @ Ed % o 'E at klikke pa hgjttalerikonet fra den
! q J gverste REM/LSM-menulinje.

\/ Speaker Calibration X

| Free Fietd ]\ Generic Speaker v ] Rename New Delete View

{ Side: |ED(" A Microphone: |Leﬂ A Frequency Range (Hz): | Auto '] - |Autc b ] ]

Start

- Place microphone one meter from the speakers
- Start Calibration

- Adjust speaker volume if necessary Stop

Reference Level: 0 dB

Hgjttaleren bgr placeres pa en sadan made, at intet blokerer vejen for den
udsendte lyd foran og pa siderne af hgjttalerne. Det er f.eks. en fejl at placere
en hgjttaler bag en monitor, og det kan steerkt pavirke dens reaktion pa
malstedet i negativ retning. Hgjttalermembranen bgr vaere pa omtrent
samme niveau som patientens gre og referencemikrofonen.

Placér referencemikrofonen pa patienten ca. 1 meter fra hgjttaleren.

Klik pa Start for at begynde kalibrering, og vent indtil den er faerdig. lagttag
responskurven, der flader sig ud. Den mgrkere kurve viser svaret, der
anvendes af udligningsalgoritmen. Den lysere kurve viser det aktuelle
mikrofon-input. Brug af den strgmfgdte hgjttaler, der fglger med dette
udstyr, anbefales.
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Kalibrering af sondeslange

& Af hensyn til infektionskontrol og
resultatpalidelighed anbefaler MedRx, at der
anvendes en ny sondeslange til hver patient. For
at sikre praecise malinger er det ngdvendigt at
kalibrere sondeslangen, hver gang den udskiftes.

1. Placér en ny sondeslange pa mikrofonporten som
vist.

2. Placér sondeslangen mellem kalibreringsspidserne
som vist. Sgrg for, at sondeslangens abning er
centreret pa referencemikrofonens abning.

@ (5 Tube Calibration X
- Place probe tubs on top of the reference microphone.

- Make sure speaker volume is set ta reach reference level above 7048,

Ready

| Med RX Reference Level: - dB Reference Level: - dB
Studio LSM-
softwaren

View Start Right Start Both Start Left View

skal du klikke
pa ikonet,
Probe Tube
Calibration Flose

(Kalibrering af
sondeslange).

Placér sondemikrofonen mellem 50 og 100 cm fra hgjttaleren, og klik pa Start
Both (Start begge) for at kere dem samtidig. Signalet skal veere mindst 70 dB
for at gennemfgre en gyldig kalibrering. Hvis skaermpromptordet angiver, at
signalet er for lavt, skal du gge hgjttalerens volumen eller flytte patienten
naermere og genstarte kalibrering.

Gentag dette for den anden sonde, hvis du kalibrerer én ad gangen. Gyldige
kalibreringer har samme omtrentlige form som den gra malkurve. Hvis den
malte kalibreringskurve afviger meget fra malkurven i form eller amplitude,
skal du tjekke eller udskifte sondeslangen og omkalibrere. Hvis dette ikke
udbedrer problemet, skal du kontakte MedRx tekniske support pa (888) 392-
1234,

m V¥V  Kalibreringsveerdierne er tilgengelige under

ikonet, Kalibrering, i gverste menu. Klik pa

ikonet, Flere muligheder, (3 prikker), og klik sa
pa ikonet, Kalibrering.

Returnér sondemikrofoner til MedRx for arlig omkalibrering. Arlig omkalibrering af Avant

REM+ sondemikrofoner anbefales. Der findes ingen komponenter pa denne enhed, der kan

repareres af brugeren.
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Trin for trin-vejledning i
kortlaegning af direkte tale

Sorg for, at audiogrammet indtastes

For der foretages kortlaegning af direkte tale, skal patientens ren tone-
audiogram veere tilgaengeligt for softwaren. Dette kan ske pa flere mader:

1. Audiogrammet blev automatisk indtastet af MedRx Studio-
softwaren under testning.

2. Audiogrammet blev indtastet manuelt i Noah-audiogrammodulet
eller Noah 4-softwaren og gemt.

3. Audiogrammet blev indtastet ved brug af en anden producents
audiogrammodul.

Med Ity Demo Demo - 10/22/69

o -

 Shown Tests

% e e
REUR: Show m

Genera REUG: Show L. .

con (o) (D) Hvis ingen af disse har fundet sted,

woc [ o |(EZSM kan  du  manuelt indtaste de
o B2 = | audiometriske data i REM-softwaren

Percentiles: Show

|||||""' O.E: Show

Signal

saledes:

1. Under General (Generelt), i
Shown Tests (Viste Tests), veelges
Tone: Show (Tone: Vist).

o - SeIRME0S? |

S CE TN

X 0 30 e 2

S B, WP e 221

2. Veelg AUD-modulet gverst til venstre pa skeermen.

3. Brug musen til at veelge test-gret.

4.Veelg testtype AC.

5. Indtast graensevaerdierne ved at klikke pa skaeringspunkterne med
musen. (Du kan ogsd indtaste audiogrammet ved at vaelge audio-
fanen pa enten REM- eller HLS/MHA-skaermene).

6. Gentag dette for UCL (Bone og MCL er valgfrie).

7. Gentag trin 3-5 for det andet gre.

Nar audiogrammet er indtastet, skal du klikke pa knappen,
LSM, for at ga tilbage til testskaermen for MedRx Studio LSM.

Operatgrens hovedtelefoner (valgfri) bruges af operatgren til at overvage
signalet , der modtages af sondemikrofonen.
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Talekortlzegning med
registrerede input

Med ity vemo dero

] S0 |EEBDS 2 |

Level: 65dB @

(]
L
N

I

“IN 7

Studio-softwaren omfatter adskillige digitale lydfiler til brug som en
gentagelig stimulus for talekortlaegning. Disse tilgas ved at klikke pa knappen,
File (Fil) til hgjre og derpa vzlge det gnskede spor fra rullemenuen i
lydafspilleren. Spidsmalinger anbefales.

Nar den gnskede rene tone eller hvide stgj vaelges, skal du klikke pa knappen,
Start, for at begynde maling. En ren tone eller hvid stgj vil blive praesenteret,
og nar det nar det valgte input-niveau med skyderen, afspilles det valgte
spor. Nar der er indsamlet nok data, skal du klikke pa Stop for at standse
registrering og notere malingen.

Det er ogsa muligt at bruge en audio-cd, som f.eks. patientens yndlingsmusik
til at kortleegge tale.

Med 2y Demo Demo - 10722769

o= - )

%

Veelg CD som en af mulighederne under Generelt og derpa Signal.

D QS

Right
Veelg knappen, CD, og veaelg sa et spor. Brug

A 2 lydniveaumaleren pa skaermen til at tjekke,
Microphone ISTS om niveauet er korrekt. Justér hgjttalerens

H effekt til det g@nskede niveau med
lydniveaumaleren. (Husk, at samtaleniveau
er 65 dB pa 1 meters afstand).

File
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Skeermbilledet nedenfor viser en oversigt over alle veaerktgjer og
kontrolelementer pa skarmen, Kortlaegning af direkte tale. Find mere
information om disse funktioner i det interaktive hjaelpesystem ved at trykke
pa Fl-tasten eller klikke pa hjaelpikonet.

e am%&é@@@'{

L]

; e™©

Lydniveaumaler

Valg af gre

Teststimulus

Maltype

e Peaks (Spidser)

o LTAS

Open Fit (Abn tilpasning) funktion

Reset (Nulstilling)

Start- og stopknapper

Vaerktgj-fanen, Malvalg-fanen og Display-fanen
Signaturforklaring

10. Malomrade — kan vzere en hvilken som helst af nedennaevnte:
e MedRx modificeret talespektrum

PN PE

©® N w!

e DSLIO
e NAL-NL2
e NAL-NL1

Talekortlzegning med direkte
stemme-input

[T er—

D0|RPBEHS 2 ¢

Level: 65dB 5] @
evel ) B, Q

A a

~e

\\/

o
.Mllun

Nar der bruges mikrofon, kan man male bade den professionelles stemme og
en tredjepart f.eks. patientens partner eller et familiemedlem.

For at forbedre malingernes gentagelighed anbefales det, at den talende
oplaeser en standardtekst som f.eks. “Regnbueteksten”, der findes pa side
31.

BEMZRK: Skaermbilledet ovenfor viser MedRx modificeret talespektrum (Canoe).
Det er ogsa muligt at bruge DSL IO eller NAL-NL2 malene pd denne skaerm. Klik pa
indstillingshjulet i menulinjen gverst til hgjre pa skeermen for at vaelge og konfigurere
disse mal og opfylde din praksis’ behov.
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Kortlaegning af lgbende tale
“Ovenpad”

MedRx Studio-systemet er teet integreret med Noah, som er
branchestandarden for opbevaring og genfinding af audiometriske og
tilpasningsdata. Ovenpa-tilstanden i LSM-softwaren ggr det muligt for dig
problemfrit at skifte mellem maling og tilpasningsjusteringer.

Fra MedRx Studio LSM startskaermen skal du klikke pa Ovenpa-
vinduet.

LSM-vinduet vil svinde i stgrrelse og “flyde” ovenpa tilpasningssoftwaren.

Brug tekstmenuerne og den grgnne (start) og rgde (stop) knap i det flydende
LSM-vindue til maling af talekortlaegning.

Gennemfg@r ovenpa-tilstandsprocessen

Luk REM-modulet ved at klikke pa X-knappen eller tilbagepilen gverst til
venstre. Gem sessionen som du plejer.

Protokol for MedRx
kortlaegning af direkte tale

Til forskel fra andre produkter lsegger AVANT REM+ systemet hele kontrollen
med malemiljget fuldstendig i hgrespecialistens haender. Systemet er
kraftfuldt, men ogsa meget fleksibelt, idet det giver den enkelte udbyder
mulighed for at bruge kortleegning af direkte tale pa en sadan made, at den
komplementerer ens praksis’ stil frem for at kompromittere den.

For at du kan komme “i gang” med AVANT REM+ systemet, har MedRx
udviklet fglgende protokol. Denne enkle procedure har vist sig at veere
effektiv for bade audiologer og hgrespecialister. Nar du har mestret den
basale betjening af systemet, der anvendes i denne protokol, opfordres du
til at underbygge din brug af kortleegning af direkte tale i din praksis.
Funktionsspecifik hjeaelp er tilgeengelig ved blot at trykke pa Fl-tasten eller
klikke pa hjeelpikonet eller tekstmenuen.

1. Foretag en forsigtig otoskopisk undersggelse som anvist af
producenten af dit otoskop.
a. Du kan bruge hjalpesystemet i softwaren til MedRx
videootoskoper ved at trykke pa Fl-tasten eller klikke pa
hjeelpikonet eller tekstmenuen.

D-0129387-B 2026/07 19



Probe Tube Insertion Guide

(re.
Basic Terminology and Procedures. Audiolog:

for Live Speech Mapping
and Conventional REM

Pomnford, 1 & Sinclair, S. Real-Ear Measurement:

e.com)

1]
Adult Male (30mm)

Adult Female (28mm)

M=

w

auk

Child (20-25mm)

Perform Otoscopic Examination
Align end of Prabe Tube with the
left end of the appropriate guide
Align tube marker with the red
marker above

Place Probe Tube in ear canal
Confirm placement with Otoscope
Perform Live Speech Mapping & REM

2. Basal diagnosticering.

a. Brug dit audiometer til at male og
registrere fglgende veerdier:

b. Ren tone luft- og
benledningsgreenseveaerdier.

c. Smalbandsstgj eller Ren Tone
UCL pa 500, 1000, 2000 og 4000
Hz.

d. Andre tests, efter behov, i din
praksis eller dit omrade.

. Anbring patienten som beskrevet

tidligere i denne vejledning pa side 14.

. Kalibrér sondeslangen som beskrevet

tidligere i denne vejledning pa side 15.

. Foretag malingen, og placér

sondeslangen i @regangen. (Brug
diagrammet til venstre).

. Gennemfgr en maling af kortlaegning af

direkte tale UDEN HJZLP (REUR).
a. ISTS eller fil-input
b. Spidsmalinger
c. 1/3 oktavoplgsning

7. Seet forsigtigt hgreapparatet i gret uden at forstyrre sondeslangen.
8. Gennemfgr en maling af kortlaegning af direkte tale MED HJZLP (LSM).
9. Brug ovenpa-tilstanden, og foretag alle ngdvendige justeringer pa
hgreapparatet, saledes at:
a. LSM-kurven for stille tale (50 dB) er nederst pa det hvide,
modificerede talespektrum (canoe).
b. LSM-kurven for samtale (65 dB) skal veere inden for det
hvide, modificerede talespektrum.
c. LSM-kurven for kraftige lyde (80 dB) (meget hgj tale, klappen
osv.) er ca. 10 dB under UCL-kurven.

Real Ear Measurements

[ —ax
N E&EBER
R ¥
AUD REM LsM
a -:;r‘ =i
ﬁ HIT Vo
B REM
HLS/MHA Tinnitus VRA
Medfty

Foruden kortleegning af direkte tale understgtter Avant REM+ alle
konventionelle Real Ear Measurements (REM). Alle disse tests tilgas fra
REM-startskeermen.

Begynd med at klikke pa REM-ikonet pa MedRx Studio startskaermen.
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Indstillinger i Real Ear Measurements

Skeermbilledet nedenfor viser en oversigt over alle vaerktgjer
kontrolelementer pa REM-skaermen.
funktioner i det interaktive hjaelpesystem ved at trykke pa Fl-tasten eller

klikke pa hjzelpikonet.

[T Rrsr——

o m

D0 REBH P |

Level: 65 dB

000

-

o ——
. @ =
1. REM-testmuligheder
2. @revalg
3. Teststimulus
4. Abn tilpasnings-funktion
5. Kontrolur
6. Start- og stopknapper
7. MSC
8. Veerktgj-fanen, Malvalg-fanen og Display-fanen
9. Signaturforklaring
10. Malomrade — kan vzere en hvilken som helst af nedennaevnte:

a. DSLIO
b. NAL-NL2
c. NAL-NL1

Find mere information om disse

Beskrivelser af forskellige stimulusmuligheder findes i hjelpefilerne under
emnet Signaltyper. Tilgd disse ved at klikke pa hjalpikonet gverst pa
skaermen, og vaelge Help Topics (Hjelpemner). Veelg et emne fra listen i
fanen, Index, Stikordsregister), og klik pa Display.

Protokol for MedRx Real Ear
Measures

1. Foretag en forsigtig otoskopisk undersggelse som anvist af
producenten af dit otoskop.
a. Se hjealpesystemet i softwaren til MedRx videootoskoper
ved at trykke pa Fl-tasten eller klikke pa hjaelpikonet eller
tekstmenuen.

2. Basal diagnosticering.

a. Brug dit audiometer til at male og
registrere fglgende vaerdier:

b. Ren tone luft- og
benledningsgraensevaerdier.

c. Smalbandsstgj eller Ren Tone
UCL pa 500, 1000, 2000 og 4000
Hz.

d. Andre tests, efter behov, i din
praksis eller dit omrade.

3. Anbring patienten som beskrevet
tidligere i denne vejledning pa side 14.
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Probe Tube Insertion Guide 4. Kalibrér sondeslangen som beskrevet

for Live Speech Mapping IR ; . . o .
and Conventional REM tidligere i denne vejledning pa side 15.

(re: Pomford, 1 & Sindlair, S. Real-Ear Measurement:
Basic Terminology and Procedures. Audiology OnLine.com)

< m 1 5. Foretag malingen, og placér
Adult Male (30mm) sondeslangen i gregangen. (Brug
< m ] . ,
Adult Female (28mm) diagrammet til venstre).
X | |
Child (20-25mm) 6. Gennemfgr Real Ear Measurements

. Perform Otoscopic Examination

. Align end of Probe Tube with the UDEN HJALP (REUR)

S

left end of the appropriate guide HIH

3. Align tube marker with the red a. ISTS e”er fll mpl‘It
. Place Probe Tube in ear canal b Spldsmallnger

. Confirm placement with Otoscope

marker above
. Perform Live Speech Mapping & REM C. 1/3 OktaVOpIQ)Sning

b

7. Gennemfgr Real Ear Measurements
MED HIJZLP (REAG)

8. Brug ovenpa-tilstanden, og foretag alle ngdvendige justeringer pa
hgreapparatet, saledes at:

a. REM-kurven for stille tale (50 dB) ligger inden for 3 til 5 dB fra alle
punkter pa ordinationskurven.

b. REM-kurven for stille tale (65 dB) ligger inden for 3 til 5 dB fra alle
punkter pa ordinationskurven.

c. REM-kurven for hgj tale eller hgje lyde (80 dB) er ca. 10 dB under
UCL-kurven.

9. Hvis der males for indfgringsforstaerkning (REIR), foreslas det, at REUR
(intet hgreapparat i gregangen) og REAG (hgreapparat i gregangen og i
funktion) gennemfgres. Nar REUR kgres, afsaetter softwaren ogsa en
kurve pa REUG-skaermen. Det foreslas fordi REIR = REAG — REUG. Se
beskrivelsen af hver maling under REM-tests i vejledningen ved at klikke
pa F1 eller klikke pa spgrgsmalstegnet gverst til hgjre i vinduet.

Stimulussignaltyper
Ren tone: En ren sinusbglge. Amplitudefaktor = 1,41 (3,0 dB)

Bredbandsstgj (BBS): Ensartet vilkarlig stgj med normal (Gaussian)
amplitudefordeling. Kan vaegtes til hvid, lysergd, tale ANSI, og tale Byrne (se
nedenfor.)

Pseudovilkarlig stgj (PRN): En "syntetisk" vilkarlig bredbandsstgj. Den er
mindre ensartet end BBN, har lavere spektral densitet og vilkarlige
flugtninger. Kan veaegtes til hvid, lysergd, tale ANSI, og tale Byrne (se
nedenfor.)

ICRA-st@j: Denne stimulus blev udviklet til maling af ikke-linezere apparaters
karakteristika. Stgjen er vaegtet til Byrne LTASS.

ISTS: (International taletestsignal) Igangsat af European Hearing Instrument
Manufacturing Association (EHIMA.) Dette signal er baseret pa naturlige
optagelser af 21 kvinder pa seks forskellige sprog - amerikansk engelsk,
arabisk, kinesisk, fransk, tysk og spansk. Signalet er stort set uforstaeligt pa
grund af segmentering og remixing. Talematerialet blev filtreret til Byrne
LTASS.

Amplitudefaktor: 9,23 (19,3 dB)

Regnbuetekst: Naturlig optagelse af adskillige stemmer, der fremsiger
regnbueteksten. Udformet til Byrne LTASS.

Vaegtning af bredbandsstgj

Hvid: Dette betyder reelt ingen vaegtning eller filtrering. Hvid stgj har flad,
effektmaessig spektral densitet. Effekten ved hver frekvens er den samme.
Fordi frekvensdensiteten (individuelle cyklusser) stiger med frekvensen, er
der mere energi i hgje oktaver.
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Hvid-vaegtet stgj kan bruges hovedsageligt til testning af udstyr. Det kan ikke
anbefales at bruge det til tilpasning af hgreapparater, med mindre det
angives af producenten.

Amplitudefaktor: BBN = 1,73 (11,3 dB), PRN = 7,86 (16,3 dB)

Lysergd: Stgjen filtreres saledes, at dens energi pr. frekvens (effektmaessig
spektral densitet) er omvendt proportional med frekvensen. Hver oktav
barer den samme mangde energi. Sammenlignet med hvid stgj falder
lysergd stgjs energi ca. 3 dB pr. oktav.

Lysergd-vaegtet st@j kan bruges hovedsageligt til testning af udstyr. Det kan
ikke anbefales at bruge det til tilpasning af hgreapparater, med mindre det
angives af producenten.

Amplitudefaktor: BBN = 3,67 (11,3 dB), PRN = 6,55 (16,3 dB)

Tale — Byrne: Stgjen er omtrentligt vaegtet til ILTASS ( International Long
Terms Average Speech Spectrum) som beskrevet i Byrne et. al., 1994.

Stpjen med denne vaegtning foretraekkes til tilpasning af hgreapparater, fordi
dens spektrum er den bedste tilnaermelse til et virkeligt menneskes
talespektrum.

Amplitudefaktor: BBN = 4,22 (12,5 dB), PRN = 3,47 (10,8 dB)
Tale — ANSI: Stgjen er omtrentligt vaegtet til ANSI S3.42 talestg;.

Stgj med denne vaegtning kan bruges til tilpasning af hgreapparater.
Hzeldningen for ANSI-vaegtet stgj er ikke sa stejl som Byrne-vaegtet, sa der er
mere effekt i hgjere oktaver. Dette betyder, at hgreapparatet krasever mindre
gain for at nd malene, men det kan medfgre en undertilpasning ved hgje
frekvenser.

Amplitudefaktor: BBN = 4,46 (13,3 dB), PRN = 5,17 (14,3 dB)

Du kan aktivere specifikke REM-tests ved at klikke pa knapperne saledes:

Abn skaermen for indtastning af audiometridata. Brug dette,

|_ i hvis audiometrien ikke er blevet malt tidligere og indtastet i
Noah.

| | Real Ear Unaided Response - Maler den additive effekt af

_ RER @gregangens resonans pa en stimulus. Rapporteret som dB SPL
af effekt.

| CEUG ‘ Real Ear Unaided Response - Maler den additive effekt af

@gregangens resonans pa en stimulus. Rapporteret som dB SPL
af effekt. Hvis REUR-kurven er blevet malt, afsaettes den
tilsvarende REUG-kurve automatisk pa REUG-skaermen.

. Forskellen mellem REUG og REAG kaldes Real Ear Insertion
| REIG | Gain (REIG). Denne indfgringsforstaerkning bruges til at
——————  sammenligne med malgainkurven, der er valgt til klienten.

REAR er lydtrykniveauet i @regangen malt med
sondemikrofonen taet pa trommehinden, og det fungerende
hgreapparat sat i gret og teendt. ANSI definerer REAR som
SPL’en, som en frekvensfunktion pa et angivet malepunkt i gregangen for et
angivet lydfelt med hgreapparatet pa plads og taendt.

| REAR. ‘

REAG er simpelthen REAR udtrykt som gain frem for SPL. Nar
| REAG | du veelger REAG, kan du se gain ved hver frekvens for hver af
' de malte REAR-kurver.

REOR maler effekten pa det naturlige udvendige @gre som
resultat af indfgring af en greprop eller et hgreapparat, fgr der
tendes for det, i gregangen. REOR omtales ligeledes som
indfgringstab. REOR er ogsa nyttig til validering af effektiviteten af ventilering
eller &endringer af proppens ganglaengde.

| REOR |
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Real Ear Occluded Gain (REOG) er forskellen i decibel, som en
frekvensfunktion, mellem SPL i g¢regangen og SPL ved
referencemikrofonen ved indgangen til @regangen med
hgreapparat i @gret og teendt. For hver REOR-malekurve beregnes den
tilsvarende REOG-kurve og afszettes automatisk pa REOG-skeermen. REOG-
funktionen er nyttig til at bestemme et h@greapparats akustiske forsegling i
forhold til et lydfelt uden for gret.

| RECG |

Nogle klienter rapporterer, at det synes som om, de “taler ned
i en tgnde” eller “fgler sig tilstoppet”. Dette er tegn pa en
akkumulering af selvgenereret lavfrekvensenergi i gregangen.
Den overdrevne okklusion kan males objektivt i okklusionseffektopgaven.

o ]

Real Ear to Coupler Difference (RECD) bruges til at simulere
malinger i et virkeligt gre med coupler-malinger og er praktisk
ved tilpasning til bgrn eller patienter, der er “vanskelige” at
tilpasse hgreapparater til. Se afsnittet om RECD senere i denne vejledning
for yderligere information.

| RECD |

Testen om maksimal energieffekt maler hgreapparatrespons
ved hgje input-niveauer. Softwaren maler MPO med ISTS stgj
fra flere, der taler samtidig, afspillet pa 55 dB, og derpa fem 90
dB toneeksplosioner pa fglgende frekvenser: 500Hz, 1000Hz, 2000Hz,
4000Hz, 5000Hz.

| MPOC |

@vrige tests og funktioner

Real Ear to Coupler Difference (RECD)

Real Ear to Coupler Difference (RECD) bruges til at simulere malinger i et
virkeligt gre med coupler-malinger og er praktisk ved tilpasning til bgrn eller
patienter, der er “vanskelige” at tilpasse hgreapparater til. RECD-malinger
kan gennemfgres uden for en hgreapparattestboks, nar man anvender den
valgfrie MedRx RECD Coupler.

8505936 - RECD Coupler Assembly (REM use)

8505766 B505767
2CC Body 2CCBTE 8505768

Adapter Adapter 2CCITE
of 8101395

Button
S Recsiver

8505063 i ? F
O-Ring O @ @
Plastic Tubing
Way Vary
8102119
With Probe
. &
sy
Blue Tack 1000049

Adapter
4 & .-
8505005 =
8108196 {12
Coupler Mic (]
Dunmy w
’ 8001128
_%a — == Ear Tip Modifier-Peds
8505062 e Tube Connectors
O-Ring 2CC Coupler
Port ‘ ﬁ
&‘%}/ﬁf bt .
N 8108839
Sample Pack
Ear Tips. 8104116 Grey Probe Tube Pack

RECD-vaerdierne bruges som en rettelse af koblingsmalene for den klients
hgreapparater. Ved at foretage alle efterfglgende malinger i coupleren og
anvende RECD-rettelserne pa coupler-malene, indarbejdes “virkeligt gre”
faktorerne i resultaterne. De deraf fglgende simulerede malinger giver
information til at vaelge og foretage justering af hgreapparatet og bekraefte
justeringer i MedRx coupleren frem for i klientens usamarbejdsvillige gre.
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Dette er isaer vigtigt i forbindelse med bgrn, hvis sma gregange forgger
forsteerkning af hgje frekvenser mere end en gennemsnitsvoksen. Dette er
en vaesentlig faktor ved bestemmelse af hgreapparatets maksimale effekt.

Hvis RECD-data er til stede, vil softwaren vise en mulighed for at veelge
mellem @re- eller Coupler-maling pa alle Real Ear-skaerme, hvor malinger i
en coupler er relevante.

Der er to mader at male REAR-rsponsen pa med den valgfrie RECD-coupler:
Ved at bruge en hovedtelefon, der kan sattes ind i gret, eller et hgreapparat.

Hvis der anvendes et hgreapparat, bgr apparatets volumenkontrolindstilling
og andre parametre forblive ueendrede ved bade REAR- og coupler-malinger.
Indstil volumenkontrollen til moderat, og sluk for kompressions- og
stpjreduktionskredslgbene.

Hvis du bruger hgreapparater med abn-tilpasning til RECD-malinger, kan der
fremkomme ugyldige lave og mellemfrekvensmalinger som fglge af
utilstraekkeligt gain ved sadanne frekvenser. Du bedes kontakte producenten
af hgreapparaterne for at fa oplyst, hvad han anbefaler.

Sadan udfgres RECD-opgaven

Du skal fgrst udfgre REAR-opgaven for at opna en REAR-kurve. Dette kan
males med et hgreapparat eller en gretelefon, der saettes ind i gret.

REAR med et hgreapparat

e Regulér hgreapparatets lydstyrke til et behageligt
lytteniveau. Sluk for kompressions- og
stgjreduktionskredslgbene.

e Placér klienten mindre end én meter fra hgjttaleren
vendt mod denne.

e Placér hgreapparatet og sondemikrofonslangen som
til alle REM-malinger.

e Vaxlg START for at abne skaermen for valg af
maletype.

e Veelg indstillingen REAR med et hgreapparat.

e Velg OK for at begynde testen, og vent, indtil den er
feerdig.

REAR med en hovedtelefon, der kan sattes i
gret

e Placér sondemikrofonslangen som til alle REM-
malinger, men brug hovedtelefonen, der kan szettes i
gret, i stedet for et hgreapparat.

e Vealg START for at abne skaermen for valg af
maletype.

e Velg indstillingen REAR med en hovedtelefon, der
kan saettes i gret.

e Valg OK for at begynde testen, og vent, indtil den er
feerdig.
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Coupler-respons

Nar REAR-malingen er faerdig, vil du blive bedt om at udfgre en coupler-
respons.

e Szt hgreapparatet eller hovedtelefonen, der
kan szettes i gret (skal vaere den samme som i
REAR-testen), pa den rette coupler, og anbring
sondeslangen i coupleren.

e Hvis der anvendes et hgreapparat, skal du
sgrge for at foretage denne maling pa samme
volumenkontrolindstilling som den fgrste
maling.

e Veelg START for at dbne skarmen for valg af
maletype.

e Vealg Coupler Response (coupler-respons)
eller Use Stored (Brug lagret) til at springe
malingen over (se noten nedenfor).

e Velg OK, og vent indtil testen er feerdig.

e Den beregnede RECD-kurve vises automatisk pa skaermen og

gemmes i hukommelsen til rettelse af efterfglgende coupler-
malinger lavet af RECD-funktionen.

BEMZRK: Hvis REAR og coupler-responsen blev malt med hovedtelefoner,
der kan saettes ind i gret, gemmer programmet coupler-responskurven til
senere brug. | sa tilfeelde er kun REAR med hovedtelefoner, der kan szettes
ind i gret, ngdvendige for at opna en anden RECD. Dette er muligt fordi
coupler-responsen ikke aendrer sig, forudsat at hverken coupleren eller
hovedtelefonerne er udskiftet.

BEMZRK: Efter maling af RECD er det ogsa muligt at foretage kortlaegning af
direkte tale i coupleren. Se efter valgmuligheden “Measuring in” (Maling i)
pa LSM-skaermen.

Maling af akustisk feedback

Feedback (flgjt, hyl) er en af de almindeligste klager fra brugere af
hgreapparater. Selv om mange moderne hgreapparater har avancerede
feedbackstyringssystemer, sa kan det i hgj grad ggre det hurtigere at lgse
problemet at vide ngjagtig, hvor feedbacken opstar. AVANT REM+ systemet
er rigtig god til at male og vise akustisk feedback.

SPL (dB)
140

1. Anbring den kalibrerede sondeslange
| i gpregangen som anvist tidligere.
’ . b— 2. Seet hgreapparatet i gret uden at
A forstyrre sondeslangen.
[ \ 3. Begynd en kortlaegning af direkte tale
. l \ o som anvist tidligere.
f i 4. Nar der er feedback til stede, skal du
) / klikke pa Start-knappen.
} /] 5. Akustisk feedback vises som en stor
i stigning i LSM-responsen.

D

125 250 500 750 1k 15k % I Mk ok 8k
Frequency (H2)
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Hvis en mere specifik frekvensanalyse af
feedback gnskes, skal systemets opl@gsning
a@ndres til 1/24 oktav, og udjavningen i
General LSM (Generel LSM) eller REM-
indstillingsmenuen justeres. Dette billede
viser en lignende feedback som ovenfor ved
1/24 oktav med udjavning 1.

Brug denne information til at foretage alle
ngdvendige justeringer pa hgreapparatet for
at reducere eller fjerne feedback.

H@retabssimulator

Hgretabssimulatoren demonstrerer effekten af klientens hgretab for en
naertstdende tredjepart. Programmet svaekker input-signalet for at simulere
audiogrammet. Tredjeparten lytter til fritfelts-hgjttaleren.
Hgretabssimulatoren behgver klientens audiogramdata. Disse data kan
indtastes manuelt pa audio-skaermen til denne eller en anden opgave.
Sadan anvendes hgretabssimulatoren

1. Veelg fanen for hgretabssimulator pa veerktgjslinjen.

2. Indtast audiogramvaerdierne manuelt, hvis dataene ikke importeres
automatisk til denne skaerm.

3. Velg input-signaltype: Fil eller CD. Velg spor, og tryk pa
afspilningsknappen pa kontrolpanelet. HLS-output rettes mod
fritfelts-hgjttalerne.

4. Velg Simulate (Simulér) for at taende simulering af klientens
hgretab. Fravaelg Simulate (Simulér) for at praesentere stimulus som
en normalt hgrende person ville opfatte lyden. Skift mellem disse
valg efter behov.

5. Reset (Nulstilling) genopretter audiogrammet til sin oprindelige
tilstand. Brug denne valgmulighed, hvis du har modificeret
audiogrammet, mens du befinder dig i simuleringstilstand, men
gnsker at fortryde andringerne. Zndringerne i Audiogram
(Audiogram), der foretages pa HLS-skaermen, er midlertidige og vil
ikke pavirke klientens oprindelige audiometrijournal.

6. En linje til justering af volumenkontrol muligggr modifikation af
audioen til manuel justering af udgangseffektniveauet i fritfelts-
hgjttalerne. Dette ggr det muligt for behandleren at demonstrere
forbedringer af hgretabet med forstaerkning, eller hvad der sker, hvis
der opstar yderligere hgretab.

7. Du kan stoppe afspilning ved at trykke pa Stop-knappen pa
afspilleren.

Bemaerk: Det anbefales at bruge forskellige spor fra listen til at demonstrere
hgretabet.

Master Hearing Aid
(Masterhgreapparat)

Masterhgreapparat er et alternativ til at bruge et gennemsnitligt
hgreapparat til at demonstrere fordelene ved forstaerkning for en uerfaren
bruger. Systemet anvender tilpasningsreglerne som standard pa patientens
audiogram og simulerer et hgreapparat. Patienten lytter til dette signal
igennem hovedtelefonerne. Der er flere muligheder for redigering af gain
anvendt pa audiogrammet.

Om Master Hearing Aid-displayet

Skeermen, Master Hearing Aid (Masterhgreapparat), viser en graf med dB
gain pa den vertikale akse og frekvens i Hz pa den horisontale akse. Den
afsatte kurve pa grafen repraesenterer det gain, der er anvendt pa patientens
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audiogram. NAL-RP anvendes som standard. Der kan vaelges en ny regel fra
listen pa hgjre side af displayet. En linje til volumenregulering ggr det muligt
at foretage manuel justering af udgangseffektniveauet. Kontrolpanelet til
hgjre pa displayet viser muligheder for indgangssignalkilde og
opgaveikonerne for Normal og Simulate (Simulér).

Masterhgreapparatet anvender gain separat pa hvert @re. Hvis
audiogramvaerdierne indtastes for venstre og hgjre @re, vil de valgte
tilpasningsregler blive anvendt pa hvert gre separat. Forskellige regler kan
indtastes for hvert gre (dvs. NAL-RP for venstre gre og BERGER for hgjre gre).
Hvis der kun indtastes et audiogram for det ene gre, vil gain ikke blive
justeret for det andet gre, og lyden fra det gre vil veere normal.

Hvis tilstanden, Binaural, veelges, vil lyden blive hgrt fra begge kanaler
(venstre og hgjre). Hvis tilstanden, Monaural, vaelges, vil lyden kun blive hgrt
fra kanalen, der svarer til det aktive gre, og kanalen for det andet gre vil ikke
have nogen lyd.

Indgangssignal

Filen g@r det muligt for brugeren at afspille lydfiler. Programmet
understgtter MP3- og WAV-filer og leveres med et forud indstillet seet filer i
MedRx Sounds Sensations. Nar valgmuligheden er aktiveret, skal du bruge
afspillerpanelet til at styre afspilning.

Med CD kan brugeren afspille musik-cd’er. Nar valgmuligheden er aktiveret,
skal du bruge afspillerpanelet til at styre afspilning.

Sadan anvendes Master Hearing Aid (Masterhgreapparat):

1. Vealg MHA-ikonet (masterhgreapparat) fra startskeermen.

2. Indtast audiogramvaerdierne manuelt, hvis dataene ikke importeres
automatisk til denne skaerm.

3. Velgindgangssignaltype: Fil eller CD.

4. Vezlg Monaural eller Binaural.

5. Velg ikonet, Simulate, (Simulér) for at modificere indgangssignalet i
overensstemmelse med den valgte regel. Dette valg ggr det muligt
for patienten at hgre fordelene ved forstaerkning. Fravaelg ikonet,
Simulate (Simulér), som vil sende indgangssignalet igennem til
hgretelefonerne i gret uden modifikation. Patienten lytter til signalet
uden forsteerkningsfordele. Skift mellem disse to valg efter behov.

6. Hvis den simulerede frekvensrespons skal justeres baseret pa
feedback fra patienten, skal du manuelt redigere responsen ved at
klikke pa gain-kurven pa den gnskede frekvens og det nye gain-
niveau. Gain-kurven for det valgte test-gre pa kontrolpanelet kan
redigeres. Du kan redigere det andet gre ved at klikke pa ikonet til
det relevante test-gre pa kontrolpanelet fgrst.

s Vink: Brug ikonet for sporgentagelse pa afspillerens kontrolpanel til
at afspille det samme spor hele tiden.

Nulstilling genopretter reglen for den oprindelige tilstand. Brug denne
valgmulighed, hvis du har modificeret reglen, men @gnsker at fortryde
2&ndringerne.
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Udskrivning

Udskrivning med MedRx Studio software. Du kan bruge skabelonerne, der
tilbydes ved installation, eller skabe din egne skabeloner, der opfylder dine

behov.

lkoner i Print vinduet

rE&
Audiometry - ABLB
Audiometry - Audiograms and Speech Graphs
Audiometry - Audiograms and Speech Table
Audiometry - Report
Audiometry - SIS
Audiometry - Tone Decay
HIT - Fitting
HIT - Full
HIT - Left

HIT - Right
REM

VO - Report
VO - Selected Images

Close

af~
D@Q

°\§%\§\\§\\\§%\§

eiiﬂiiﬂiiﬂiiiﬂii
(B 000800000000000

Opret en ny skabelon.
Vis skabelonikonet.
Printskabelonikonet.

Studio’s hjzelpikon.

NoupkwnNE

printelementerne.

%

9. Slet skabelonikonet.

Veelg den skabelon, du vil bruge.
Genvej til skabelonmappe pa skrivebordet.

Redigér skabelonen med blyantsikonet. Redigering af en skabelon
vil dbne printredaktgren, og give dig mulighed for at justere

Duplikér eksisterende skabelonikon.

Sadan bruges en eksisterende printskabelon

‘JE_, 1. Klik pa printikonet i gverste vaerktgjslinje, eller hold Ctrl-tasten

trykket ned, og klik pa P-tasten pa dit tastatur.

Print Template Selector X

wa&

Audiometry - ABLB

0

Audiometry - Audiograms and Speech Graphs.
Audiometry - Audiograms and Speech Table
Audiometry - Report

Audiometry - SIS1

Audiometry - Tone Decay

HIT - Fitting

HIT- Full

HIT- Left

HIT- Right

Impedance

REM
VO - Report
VO - Selected Images

Y R T T T T T N T T

E’ 4. Klik pa printikonet.

o
General

Select Pinter

EDGS Follow Me Print on SOMINPRNOT
& Fax
TG HP Laserlet 100 color MFP M175 PCLG on US-C-LAR-03397 americas.de

< >

Satug Ready Prefersnces
Location:

[ Find Pirter...
Page Range

cm Mumber of copies: [1 =]

@ (e

 Pages &l
Enter ether a single page rumber or a single
page range. For example. 512

1P 52 3P

Velg den skabelon, du vil
bruge.

Klik p& @
printvisningsikonet

for at se patientens data og
billeder pa skabelonen fgr
udskrivning.

Printerindstillingsboksen vises.
Klik pa Print.
Eller klik pa Ctrl+Shift+P for

at udskrive
modulstandardskabelonen.

D-0129387-B 2026/07 29



Opret nye printskabeloner

=
o

Veelg printerikonet.

Vealg + ikonet for at oprette en ny skabelon.

MNew Template

Executive

Legal

Tabloid

~Page Zoom

Navngiv skabelonen, du opretter.

Vealg sideretning.

Brug rullemenuen til at veelge den stgrrelse
papir, du vil bruge.

Nederst til venstre vil Page Zoom (Side
Zoom) ggre det muligt for dig at zoome
ind/ud af skabelonen for at lette redigering.

Nederst til venstre er Page Margin
(Sidemargen) indstillet som standard til det
ideelle niveau. Justering af dette vil afggre,
hvor langt fra kanterne noget vil blive
udskrevet.

- Header
(Logs Text
(Logo Picture
(Header Text

- General
(e ]
(Tt
(Joumal

- AUD

(Audiogram

((Audiogram Legend

(Spesch Graph
(Specch legens
(Speech Resuts
{(Quicksin
(Stenger
(4BLB Graph
(ABBlegend
(is! Table

cMp —————————

(ymporpn
(mponte
(Reflex

CREM —

(Rem Greph and Legend
(Lsm Graph and Legend

~ HIT (B

(wit Graph
(Battery Current Graph
(Input/Output Graph

[‘Attack Release Graph | | 7]

+

O &

8. Trzk og slip elementerne over pa siden for

10.

at lave en skabelon.

a. Du kan kombinere data fra flere
moduler i en enkelt skabelon.

b. Elementer kan overlappe og Vvil
stakke/tildekke tidligere tilfgjede
elementer.

c. Visse elementer vil have indstillinger,
der kan justeres, efter at de er blevet
tilfgjet siden.

d. Du kan andre stgrrelsen pad alle
elementer. Indholdet af hvert
element vil andre stgrrelse inden i
boksen afhaengig af maengden af data
i elementet.

Brug + knappen til at tilfgje ekstra sider
efter behov.

Nar skabelonen er feerdig, skal du bruge
ikonerne for Save (Gem), Save as (Gem
som), Preview (Visning) og Print (Udskriv)
til din skabelon.

Gemte skabeloner vil veere tilgeengelige for fremtidige sessioner.

forventet.

b. Udskriv en skabelon for at sikre, at alle elementer udskrives som
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Regnbuetekst

Nar solen rammer regndraber i luften, fungerer draberne som et prisme og danner en regnbue. Regnbuen opstar
som en deling af hvidt lys i mange smukke farver. Disse far form af en lang, rund bue med en bane hgjt oppe og
de to ender gjensynligt hinsides horisonten. Der star ifglge overleveringer en krukke med guld i den ene ende.
Folk leder efter den, men ingen vil nogensinde finde den. Nar et menneske leder efter noget uden for raekkevidde,

siger vennerne, at hun eller han leder efter en krukke med guld for enden af regnbuen.
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EMC-forholdsregler

Avant REM+ behgver sarlige forholdsregler med hensyn til EMC og skal installeres og tages i brug i overensstemmelse med fglgende EMC-information.

Liste over kabler og maksimale kabellaengder, transducere og tilbehgr:

Transducer/tilbehgr

Maks. kabellaengde

USB-kabel 2,0 meter
REM-sonde 2,0 meter
Alle headsets 2,0 meter
Alle hgjttalere 2,0 meter

A Advarsler!

e Brugen af andet tilbehgr, transducere og kabler end de anfgrte, med undtagelse af transducere og kabler solgt af producenten af Avant REM som

reservedele til indvendige komponenter, kan fgre til ggede emissioner eller nedsat immunitet for Avant REM.

e Avant REM bgr ikke anvendes ved siden af eller stakket sammen med andet udstyr, og hvis tilstedende eller stakket anvendelse er ngdvendigt, skal Avant

REM observeres for at bekraefte normal drift i konfigurationen, som den vil blive anvendt i.
e Avant REM kan opleve interferens fra andet udstyr, selv hvis det andet udstyr opfylder CISPR-emissionskravene.

e Avant REM har ingen respiratorfunktion.

e Barbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr kan indvirke pa Avant REM.
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Vejledning og producentens erklzering — elektromagnetiske emissioner

Avant REM er beregnet til brug i det specifikke elektromagnetiske miljg nedenfor.
Kunden eller brugeren af Avant REM skal sgrge for, at den anvendes i et sadant

Vejledning og producentens erklaering — elektromagnetisk immunitet

Avant REM er beregnet til brug i det specifikke elektromagnetiske miljg nedenfor.
Kunden eller brugeren af Avant REM skal sgrge for, at den anvendes i et sddant miljg.

Immunitetstest | IEC 60601 Efterlevelsesniveau | Elektromagnetisk miljg -
testniveau vejledning
Elektrostatisk +/- 8 kV +/- 8 kV Gulvene skal veere af tree,

afladning
(ESD)|
IEC 61000-4-2

kontaktafladning
+/-2,4,80g 15 kV
luftafladning

kontaktafladning
+/-2,4,80g15kV
luftafladning

beton eller keramikfliser.
Hvis gulvene er daekket
med syntetisk materiale,
bgr luftfugtigheden veere
mindst 30 %.

milj@.

Emissionstest Efterlevelse Elektromagnetisk miljg -
vejledning

RF-emissioner Gruppe 1 Avant REM bruger

CISPR 11 udelukkende RF-energi til
intern funktion. Fglgelig
er dens RF-emissioner
meget lave og vil
sandsynligvis ikke
forarsage interferens i
elektronisk udstyr i
naerheden.

RF-emissioner Klasse A Avant REM er egnet til

CISPR 11 brug i alle andre
etablissementer end

Harmoniske Ikke relevant private hjem, og sidanne

emissioner som er direkte forbundet

IEC 61000-3-2

Spaendingsudsving/flickeremissioner
IEC 61000-3-3

Ikke relevant

til offentlig
lavspaendingsforsyning fra
lysnettet, der forsyner
bygninger, som bruges til
beboelsesformal.

Hurtig elektrisk | +/- 2 kV for +/- 2 kV for Lysnetkvaliteten skal

transient / lysnetledninger lysnetledninger svare til kvaliteten i

eksplosion +/-1kV for +/- 1 kV for typiske kommercielle

IEC 61000-4-4 indgangs- ingangs- eller hospitalsmiljger.
Judgangsledninger | /udgangsledninger

Netfrekvens Ikke relevant Ikke relevant Frekvensmagnetfelter bgr

(50/60 Hz) vaere pa niveauer, der er

Magnetisk felt karakteristiske for et

IEC 61000-4-8 typisk sted i et typisk

kommercielt eller
hospitalsmiljg.
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Vejledning og producentens erklaering — elektromagnetisk immunitet

Avant REM er beregnet til brug i det specifikke elektromagnetiske miljg nedenfor. Kunden eller brugeren af Avant REM skal sgrge for, at den anvendes i et sadant miljg.

Immunitetstest | IEC 60601- Efterlevelsesnivea | Elektromagnetisk miljg - vejledning
testniveau u
Barbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr bgr ikke anvendes taettere pa nogen del af Avant REM inklusive kabler
end den anbefalede separationsafstand beregnet med ligningen, der glder for senderfrekvensen Anbefalet
separationsafstand
Ledet RF IEC 0,15 - 80 MHz 0,15 - 80 MHz
61000-4-6 3Vrms og 6Vrms i 3Vrms og 6Vrms i d=117 X /P

ISM Band 1 kHz
vekselstrgmsnetspae
nding

ISM Band 1 kHz
vekselstrgmsnetsp
2nding

Udstralet RF
IEC 61000-4-3

3V/m
80 MHz til 2,5 GHz

3V/m

d=1,17 VP 80til 800 MHz

d=2,33 XV P 800 MHz til 2,5 GHz

Hvor P er senderens maks. udgangseffekt i watt (W) ifglge senderproducenten, og d er den anbefalede
separationsafstand i meter (m).

Feltstyrker fra faste RF-sendere som bestemt med en elektromagnetisk opmaling pa stedet 2, bgr veere mindre end

eftergivenhedsniveauet i hvert frekvensomrade °.
<<(o)>>

Interferens kan opsta i neerheden af udstyr maerket med fglgende symbol:

NOTE1 Ved 80 MHz og 800 MHz, geelder de hgjere frekvensomrader.
NOTE 2 Disse retningslinjer geelder evt. ikke i alle situationer. Elektromagnetisk propagation pavirkes af absorption og refleksion fra strukturer, genstande og mennesker.

a. Feltstyrker fra faste sendere sasom basisstationer til radiotelefoner (mobil-/tradlgs telefon) og landmobilradioer, amatgrradio, AM- og FM-radioudsendelse samt tv-udsendelse
kan ikke forudsiges teoretisk med ngjagtighed. For at kunne vurdere det elektromagnetiske miljg som fglge af faste RF-sendere bgr man overveje at fa foretaget en opmaling.
Hvis den malte feltstyrke pa stedet, hvor Avant REM anvendes, overskrider det gaeldende RF-overholdelsesniveau naevnt ovenfor, bgr Avant REM observeres for at bekrzefte
normal drift. Hvis unormal ydeevne observeres, kan yderligere tiltag veere ngdvendige sdsom at vende eller flytte Avant REM.

b. Over frekvensomradet 150 kHz til 80 MHz bgr feltstyrkerne veere mindre end 3 V/m.
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Anbefalede separationsafstande mellem

baerbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr og Avant REM

Avant REM er beregnet til anvendelse i et elektromagnetisk miljg, hvor udstralede RF-forstyrrelser er under kontrol. Kunden eller brugeren af Avant REM kan hjalpe med at forhindre
elektromagnetisk interferens ved at bibeholde en minimumafstand mellem baerbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr (sendere) og Avant REM som anbefalet nedenfor, i henhold

til kommunikationsudstyrets maksimale udgangseffekt.

Senderens Separationsafstand i henhold til sendermalernes frekvens

nominelle,

maksimale 150 kHz til 80 MHz 80 MHz til 800 MHz 800 MHz til 2,5 GHz
udgangseffekt.

W d=1,17 X~V P d=1,17 XVP d=2,33 XVP
0,01 0,12 0,12 0,233

0,1 0,37 0,37 0,74

1 1,17 1,17 2,33

10 3,7 3,7 7,40

100 11,7 11,7 23,3

For sendere normeret til en maksimal udgangseffekt, der ikke er anfgrt ovenfor, kan den anbefalede separationsafstand d i meter (m) beregnes ved brug af ligningen, der galder for
senderfrekvensen, hvor P er senderens maksimale udgangseffekt i watt (W) ifglge senderproducenten.

NOTE1 Ved 80 MHz og 800 MHz, geelder separationsafstandene for de hgjere frekvensomrader.

NOTE 2 Disse retningslinjer gaelder evt. ikke i alle situationer. Elektromagnetisk propagation pavirkes af absorption og refleksion fra strukturer, genstande og mennesker.

En medicinsk computer, der opfylder kravene i IEC 60950-1 og IEC 60601-1-4, anbefales.
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Sikkerhed

Med hensyn til elektrisk sikkerhed er dette udstyr konstrueret til udelukkende at blive anvendt af professionelle inden for hgresundhedsplejen.

Den er klasse Il medicinsk-elektrisk udstyr, der udggr en del af et medicinsk-elektrisk
[ ]

O r .

system. Dette udstyr yder Type B beskyttelse (Type B udstyr, Type B patientdel)

Dette udstyr er ikke beskyttet mod vandindtraengning.

Stregm leveres af et lysnetkabel uden jord til en medicinsk stremforsyning og forsynes ogsa

af USB-kablet, der er forbundet til en computer. USB-computerstrgm skal kunne levere

mindst 500 mA ved standard USB-spaending.

Der bgr anbringes en optisk isolator med USB og et minimum af 1500V

vekselstrgmsisolering i reekke mellem computerens USB-forbindelse og MedRx-udstyret.

Den optiske isolator skal stremfgdes af en strgmforsyning, der opfylder IEC 60601-1.

Computeren, den optiske isolators strgmforsyning og hgjttalerens strgmforsyning skal

tilsluttes den medicinske isolationstransformer, der opfylder IEC 60601-1. Fglg

producentens anvisninger for installation og brug. Alt tilsluttet udstyr leverer 2 MOPP pr.

IEC 60601-1.

Dette udstyr ma udelukkende betjenes pa ikke-ledende overflader.

Computeren, der anvendes sammen med dette udstyr, skal opfylde kravene i IEC 60601-1.

Der ma ikke tilsluttes EN BZRBAR KABELTROMLE eller forleengerledning til systemet.

Udstyrets opvarmningstid er mindre end 5 minutter.

Brug udelukkende den 15 VDC, 2A medicinske strgmforsyning, der fglger med Avant REM,

CUl ETMA 150200UD-P5P-IC.

Stremforsyningskablet skal altid vaere tilgeengeligt, sa man kan afbryde det fra lysnettet.

Tilslut aldrig genstande, der ikke specificeres som en del af systemet.

/ﬂ/nc
Brugsmiljget skal vaere mellem 10 °C og 35 °C '¢ , have en luftfugtighed pa mellem

@

30% 0g 90 % 30% i og et atmosfaerisk tryk pa 80 kPa til 104 kPa.
Opbevaringstemperaturomradet skal vaere fra -20 °C til 50 °C og luftfugtighedsniveauet fra
10 % til 90 %.

Alle komponenter med patientkontakt er lavet af biokompatible materialer.

Dette udstyr frembringer ingen negative, fysiologiske virkninger.

Installér udstyret som anvist i denne vejledning for at opna optimal anvendelse. Renggr
tilbehgr som anvist i renggringsinstrukserne fgr brug. Ingen sterilisering ngdvendig for
komponenter i dette udstyr. Der er dog brug for nye sondeslanger til hver patient, og
renggring af enheden og tilbehgret skal fglge fremgangsmaden, der beskrives nedenfor.
Udstyret er ikke beregnet til betjening i et miljg med anaestetika, ilt eller lattergas. Det er
ikke en AP- eller APG-enhed. Dette ME-system er ikke beregnet til brug sammen med
braendebare anzestetika.

Dette udstyr bruger Type B-patientdele, der anbringes midlertidigt pa patienten under
testning. De er ikke-ledende og kan altid straks tages af patienten.

Udstyret er beregnet til kontinuerlig drift.

Computeren og MedRx udstyret eller tilbehgret kan befinde sig i patientmiljget efter gnske.
De farvede lamper er som bestemt i ANSI S 3.6 og IEC 60645-1, og opfylder standard
farveangivelser for audiologi. Dette betyder, at enten den venstre (bla) kanal er aktiv. eller
den hgjre (rgde) kanal er aktiv, eller at ingen kanal er aktiv (grgn). Farverne angiver ingen
farlig eller defekt tilstand.

Kontakt den lokale MedRx distributgr for sikker og korrekt bortskaffelse af E\/

dette udstyr. Korrekt bortskaffelse kan kraeve, at udstyret sendes til
indsamlingsfaciliteter til genindvinding og genbrug.
Alle reparationer skal sendes til MedRx til evaluering og/eller reparation. De ngdvendige
diagrammer og reparationsanvisninger vil dog efter anmodning blive sendt til autoriseret
reparationspersonale.

Brugsanvisningen (installations- og softwareundervisningsmanualer) leveres som en

elektronisk kopi pa et USB-drev. Papirkopier af manualerne kan rekvireres fra virksomheden
og vil blive sendt inden for én arbejdsdag efter anmodningen.
Der kendes ikke til kontraindikationer for brug af dette udstyr.
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13

Laes brugsanvisningerne for
sikker brug af udstyret
(betjeningsvejledning)

()

Ikke-ioniserende
elektromagnetisk straling

Lees brugsanvisningerne for
sikker brug af udstyret
(betjeningsvejledning)

v

Kalibrering

@

OBS!
Kun til en enkelt patient

SN

eller SN

Angiver, at udstyrets
serienummer fglger

z

Seerlig bortskaffelse
ngdvendig

[l

Klasse Il udstyr

Hgjttaler (speaker)

Symboler, der kan vaere anvendt

R

Type B patientdel. (Type
B udstyr)

90%
30%

Fugtighedsbegraensning

P

Start (af handling)

~

N\ g

Hovedtelefoner

ol

Producent
(MedRx)

>

Forsigtig, Generelt
advarselsskilt

)

Stop (af handling)

O

Mikrofon

|EC| REP|

Autoriseret
repraesentant i Europa

35C

10C

Temperaturbegransning

iy

Percentil konfiguration

Optagelse
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Anbefalede procedurer for renggring og desinficering

1. Sondeslanger er engangskomponenter og ma ikke genbruges af en anden patient.

2. Det anbefales, at anvende 70 % isopropylalkohol pd en blgd og ren klud eller serviet, ikke direkte pa komponenten, der skal renggres. Kluden ma aldrig
veere vad, blot fugtig. En mild saebevandsoplgsning er et alternativ som renggringsvaeske.

3. For at sikre, at krydskontaminering ikke opstar, skal der anvendes en ren klud eller forseglede alkoholtamponer til hver enhed, der skal renggres.

4. Aftgr sondemikrofonens overflader, den sorte grelgkke og hovedtelefonens puder med 70 % isopropylalkohol. Renggr andre transducere pa samme made.
Lad ikke 70 % isopropylalkohol eller vand traenge ind i mikrofonens lydindgang.

5. Sondemikrofonens ledning og hvide indkapsling kan ligeledes aftgrres med 70 % isopropylalkohol. Hgjttalerkontrolknapperne, hgretelefonernes grepuder,
hovedbandet og andre komponenter kan renggres pa lignende made.

6. Lad alle komponenter, der er blevet rengjort, tgrre grundigt for brug.

7. Renggring af computeren skal foretages som anvist i computerens brugsvejledning.
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Tekniske oplysninger

Avant REM+ er aktivt, diagnostisk klasse Ila medicinsk udstyr i henhold til EU’s medicinske direktiv 93/42/E@F.

Standarder:

IEC 60601-1: 2012 Class Il
IEC 60601-1-2 Class A

IEC 60645-1: 2012

REM Speech+ standarder: ANSI S3.46-1997, IEC
61669:2001, EN 61669:2001

Dimensioner: Ca. 6,5” x5” x 1,25" (L x B x H). Ca. 16,5 cm x
12,7cmx3,2cm((Lx Bx H)

Veegt:<11b<500g

Systemmodalitet: Real Ear Measurement; Binaural
kortlaegning af direkte tale; Hgretabssimulator;
Hgreapparatsimulator.

Sondemikrofoner (V/H): Dobbelt plastikmagnet-
mikrofonelementer (2 sondemikrofoner)

Sondemikrofonslange: Silikone 1,0 mm nominel diameter
Malefrekvensomrade: 125 — 8000 Hz

Teststimuli: Bredbandsstgj og syntetiseret vilkarlig stgj —
Lysergd, hvid, Byrne LTASS og ANSI-vaegtet; ICRA; ISTS;
mikrofon, fil, CD-ROM til kortleegning af direkte tale, Chirp

Teststimulusniveauer ved 1 m: 45 —-90 dB SPLi 1 dB trin —
200 Hz til og med 8K Hz (afhaengig af hgjttalerens watt-tal
og effektivitet)

Teststimulus’ ngjagtighed: + 3 dB SPL

Analysetilstand: Brugervalgbar 1/3, 1/6, 1/12, 1/24, 1/48
oktavband

ANSI $3.46-1997 tilgengelig test IEC/EN 61669:2001: Real
Ear Unaided Response, Real Ear Unaided Gain; Real Ear
Insertion Gain; Real Ear Occluded Response; Real Ear
Occluded Gain; Real Ear Aided Response; Real Ear Aided
Gain

Anden tilgengelig test Kortlaegning af direkte tale med
spidser og LTASS-analyse; Real Ear til Coupler-forskel,
Okklusionseffekt, Percentilanalyse

Ordineringsmetoder: NAL-RP; 1/3 Gain; 1/2 Gain; Berger;
Pogo 1; Pogo 2; FIG6; DSL m[l/O] NAL-NL1; NAL-NL2

Eksterne forbindelser: Strgmforbindelse USB 2.0 Input 5,0
volt-bus; Linjeudgangsstik (hgjttalere) 3,5 mm
stereoforbindelse; Hgjttalereffekt (indvendig forstaerker) (2)
3,81 mm Fjederklemme, der kan tilkobles; Sondemikrofon-
input (2) 8-bens mini-DIN; Operatgrhovedtelefonstik 3,5
mm stereoforbindelse; Patienthovedtelefonstik 3,5 mm
stereoforbindelse; stremforbindelse 2,1 mm

X 5,5 mm.

Kommunikation: Tal til og Iyt til

Dataforbindelse: USB

Driftstilstand: Kontinuerlig

Opvarmningstid: Mindre end 5 min. efter USB-tilslutning

Vagt: Mindre end 1 kg.

Lysnetforsyning:

100 - 240 V~ 50/60 Hz +10 %

der frembringer 15 VDC
USB: 5 VDC

Strgmforbrug:

Mindre end 500 mA ved 15 VDC / mindre end 500

mA ved 5 VDC

Iskruningsstudser:

Specifikation

Strem/kommunikation

USB: (5 VDC)

Strgm

15VDC

Hgjttaler, venstre

ZA= 4Q), UA= 8 Veff

Hgjttaler, hgjre

ZA=4Q, UA= 8 Veff

Operatgrens
monitorhovedtelefon

ZA=32Q, UA= 3 Veff

Venstre sonde

ZI1=1kQ, Ul=0.38 —500
mVeff

Hgjre sonde

ZI=1k Q, Ul=0.38 — 500
mVeff

Patient (klient)
hovedtelefon

ZA=32Q, UA= 3 Veff

Stereohgijttalerens
effekt pa linjeniveau

ZA=32Q, UA= 3 Veff
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Begraenset garanti

MedRx garanterer, at dette produkt er fri for defekter i materialer og udfgrelse i to ar fra kpbstidspunktet. Hvis dette systems ydeevne ikke er som specificeret i det
tidsrum, er kgberen ansvarlig for at ringe til MedRx pa +48 91 835 63 00. Virksomhedens repraesentant vil rade ejeren til enten at returnere specifikke komponenter
eller hele systemet til:

MedRx International

DGS Diagnostics Sp. z 0.0.
Roséwek 43

72-001 Kotbaskowo
Poland

MedRx international vil reparere eller udskifte alle defekte enheder, afprgve systemet og/eller komponenterne til fulde og straks sende systemet tilbage til ejeren.
Der er ingen udgifter til reparation eller returforsendelse, hvis systemet er maks. to ar og ikke er blevet misbrugt, mishandlet eller beskadiget. Sadan skade
omfatter, men er ikke begraenset til, tab, udsaettelse for staerk varme pa mere end 37,78 °C samt vand-/vaeskeskade.

Reparation eller udskiftning af systemet som muligt iht. denne garanti er kgberens eneste og szerlige retsmiddel. MedRx hafter ikke for fglge- eller tilfeeldige skader
eller for brud pa udtrykkelige eller underforstdede garantier. Undtaget i geeldende lovs omfang begraenses dette produkts underforstdede garantier, salgbarhed
eller egnethed til varigheden af denne garanti.

MedRx international vil efter forgodtbefindende servicere eller reparere produkter, der ikke laengere er deekket af garantien pa kebers anmodning, og vil tage
betaling for dele og arbejdslgn efter behov.

Den begraensede garanti betragtes som ugyldig, hvis der installeres software eller hardware pa dette produkt, som ikke i forvejen er godkendt af MedRx, Inc.
Godkendt software omfatter Noah og HIMSA godkendte h@greapparatproducenters programmeringsmoduler til tilpasning af hgreapparater.

MedRx international haefter ikke for problemer som resultat af installation af ikke-godkendt software eller hardware. Hvis ikke-godkendt software eller hardware
installeres pa system, og det forarsager en konflikt, vil MedRx servicere produktet for et gebyr, der vil blive bestemt pa tidspunktet for service.
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